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Č. SEVO-26/2025-22                                                Výtlačok jediný! 

               Počet listov: 5 

                                                                                                                                  Počet príloh: 2/33 

 

VÝZVA NA PREDKLADANIE PONÚK  

(ďalej len ,,Výzva“) 

 pre zákazku v oblasti obrany a bezpečnosti realizovanú postupom podľa § 139 zákona č. 343/2015 Z. z.  

o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov  

(ďalej len „zákon o verejnom obstarávaní“) 

 

 

1. IDENTIFIKÁCIA VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA  

Názov organizácie:   Ministerstvo obrany Slovenskej republiky   

Sídlo organizácie:   Námestie generála Viesta 2, 832 47 Bratislava  

IČO :     30845572    

Zastúpený:   Sekcia verejného obstarávania 

Sídlo:    Ministerstvo obrany SR 

Webové sídlo:   www.mosr.sk  – Verejné obstarávanie a obstarávanie 

Subjekt podľa zákona o  

verejnom obstarávaní: verejný obstarávateľ podľa § 7 ods. 1 písm. a)  

 

KONTAKTNÁ OSOBA  VEREJNÉHO OBSTARÁVATEĽA PRE KOMUNIKÁCIU: 

Meno a priezvisko:  Mgr. Rastislav UHLÁR 

Tel:     +421 0960 317 671 

e-mail:    rastislav.uhlar2@mil.sk 

(ďalej spolu len ,,verejný obstarávateľ“) 

 

2. DRUH ZÁKAZKY:    služby 

OBLASŤ PREDMETU ZÁKAZKY: zákazka v oblasti obrany a bezpečnosti 

 

3. NÁZOV ZÁKAZKY: „Servis, údržba a nálezové opravy prostriedkov RATES“ 

 

4. PREDPOKLADANÁ HODNOTA ZÁKAZKY: 298 730,- EUR bez DPH 

 

5. CPV KÓD:  50660000-9 Služby na opravu a údržbu vojenských elektronických systémov 

 

 

6. OPIS PREDMETU ZÁKAZKY:  

Predmetom zákazky je: 

(i) vykonanie servisu a údržby prostriedkov pasívneho prieskumu RATES (VERA-NG/S, 

KRTP-86E, ZZP-M4-komunikačný server, VPP-07, MSS-W) a  

(ii) vykonanie nálezových opráv prostriedkov pasívneho prieskumu RATES (VERA-NG/S, 

KRTP-86E, ZZP-M4-komunikačný server, VPP-07, MSS-W), a/alebo výmena hardvérových 

zariadení a ich príslušenstva vzhľadom na ich technický stav.  

 

 

7. PODMIENKY ÚČASTI: 

Uchádzač musí spĺňať podmienky účasti: 

a) Osobného postavenia podľa § 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona o verejnom obstarávaní: 
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1. verejný obstarávateľ požaduje splnenie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona 

o verejnom obstarávaní, čo si overí údajmi z informačných systémov verejnej správy podľa 

osobitného predpisu; ak údaje zverejnené nie sú, uchádzač preukáže podmienku účasti 

podľa § 32 ods. 1 písm. e) zákona o verejnom obstarávaní doloženým dokladom 

o oprávnení poskytovať službu, ktorá je predmetom zákazky alebo podľa § 32 ods. 4 

a 5 zákona o verejnom obstarávaní alebo podľa § 152 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní 

alebo predložením zápisu do zoznamu hospodárskych subjektov vydaný príslušným 

orgánom iného členského štátu, ktorý je rovnocenný zápisu do zoznamu hospodárskych 

subjektov podľa § 152 ods. 3 zákona o verejnom obstarávaní;  

- Platné povolenie na obchodovanie s výrobkami obranného priemyslu - uchádzač je 

povinný predložiť kópiu platného originálneho dokladu - rozhodnutie o povolení 

obchodovať s výrobkami obranného priemyslu (kde v špecifikácii výrobkov 

obranného priemyslu má zapísané najmenej VM 11), vydané Ministerstvom 

hospodárstva SR v zmysle zákona č. 392/2011 Z. z. o obchodovaní s výrobkami 

obranného priemyslu a o zmene a doplnení niektorých zákonov a v súlade s Opatrením 

Ministerstva hospodárstva SR č. 1/2025 zo dňa 29.5.2023, ktorým sa vydáva zoznam 

výrobkov obranného priemyslu podľa § 43 písm. a) zákona č. 392/2011 Z. z. o 

obchodovaní s výrobkami obranného priemyslu a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov alebo rovnocenný doklad vydaný národnou autoritou príslušného členského 

štátu, 

 

2. verejný obstarávateľ požaduje preukázanie podmienky účasti podľa § 32 ods. 1 písm. f) 

zákona o verejnom obstarávaní čestným vyhlásením uchádzača, že uchádzač nemá 

uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní potvrdený konečným rozhodnutím 

v Slovenskej republike a v štáte sídla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu. 

b) Finančného a ekonomického postavenia podľa § 33 ods. 1 zákona o verejnom obstarávaní:  

nepožaduje sa  

c) Technickej spôsobilosti alebo odbornej spôsobilosti podľa § 131 zákona o verejnom 

obstarávaní: nepožaduje sa  

d) Ďalšie požiadavky: 

 

Uchádzač musí predložiť platné oprávnenie, z ktorého bude vyplývať, že je autorizovaným 

výrobcom (opravcom) alebo splnomocneným zástupcom výrobcu (opravcu) na 

vykonávanie servisu, údržby a nálezových opráv prostriedkov pasívneho prieskumu 

RATES na území Slovenskej republiky. 

8. ROZDELENIE PREDMETU ZÁKAZKY: 

Požaduje sa predloženie ponuky na celý predmet zákazky. Predmet zákazky nie je rozdelený  

na časti. 

 

9. KRITÉRIUM NA VYHODNOTENIE PONÚK 

Kritériom na vyhodnotenie ponúk je:  ☒ najnižšia cena 

                 ☐ najlepší pomer ceny a kvality 

 

Vyhodnocované budú iba ponuky, ktoré splnia podmienky účasti podľa bodu 7 tejto výzvy. Ponuky 

uchádzačov sa budú vyhodnocovať na základe najnižšej ceny v súlade s § 44 ods. 3 písm. c) zákona 

o verejnom obstarávaní. Jediným kritériom na vyhodnotenie ponúk je najnižšia cena t. j. cena 

celkom za predmet zákazky  uvedená v EUR bez DPH zaokrúhlená na 2 desatinné miesta. 

 

10. ELEKTRONICKÁ AUKCIA: neaplikuje sa 

 

11. MIESTO PLNENIA:   
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sa nachádza v pôsobnosti vojenského útvaru: 

- 3030 Zvolen, Borovianska cesta 1, 960 01 Zvolen 

- 3030 Zvolen, 919 42  Voderady 

- 3030 Zvolen, Vranovská 68, 080 01  Prešov 

12. LEHOTA PLNENIA:  

24 mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti rámcovej dohody. 

 

13. PODMIENKY FINANCOVANIA PREDMETU ZÁKAZKY:  

Predmet zákazky bude financovaný: vlastné finančné prostriedky verejného obstarávateľa. 

Platba za plnenie sa bude realizovať bezhotovostným platobným stykom poukázaním platby na účet 

úspešného uchádzača, do 30 dní odo dňa doručenia faktúry.  

 

14. ZMLUVNÝ VZŤAH - ZÁKAZKA: 

Plnenie sa bude uskutočňovať na základe rámcovej dohody uzavretej na dobu určitú, a to na 24 

mesiacov odo dňa nadobudnutia účinnosti rámcovej dohody, alebo do doby vyčerpania 

predpokladanej celkovej ceny uvedenej v rámcovej dohode podľa toho, ktorá  skutočnosť nastane 

skôr. Termín poskytnutia jednotlivých služieb počas platnosti a účinnosti rámcovej dohody bude 

upresňovaný v príslušných čiastkových objednávkach v súlade s podmienkami uvedenými 

v rámcovej dohode, ktorej návrh je uvedený v prílohe č. 2 tejto Výzvy. 

 

15. OSOBITNÉ ZMLUVNÉ PODMIENKY: neaplikuje sa  

 

16. CENA UVÁDZANÁ V PONUKE: 

a) podľa zákona Národnej rady SR č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov a vyhlášky 

Ministerstva financií SR č. 87/1996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon Národnej rady SR č. 18/1996 

Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov; 

b) navrhovaná cenová ponuka bude vyjadrená v mene EUR (€) a vyjadrená (zaokrúhlená) 

s presnosťou na 2 desatinné miesta; 

c) uchádzač uvedie ním navrhovanú cenovú ponuku podľa Prílohy č. 1 tejto Výzvy ako cenovú 

ponuku celkovú a nemennú, ktorá bude zahŕňať všetky náklady spojené s plnením; 

d) uchádzač, ktorý nie je platiteľom DPH, upozorní na danú skutočnosť v ponuke označením 

„NEPLATCA DPH“. Ak sa uchádzač v priebehu zmluvného vzťahu stane platiteľom DPH, 

zmluvná cena sa nemôže navýšiť; 

e) Výška a vyčíslenie DPH bude v rámci zmluvného vzťahu uvedené a účtované v aktuálnej 

sadzbe podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v deň 

vzniku daňovej povinnosti. 

V prípade, že v priebehu procesu verejného obstarávania dôjde k legislatívnym zmenám 

v oblasti DPH, príslušné časti ponuky úspešného uchádzača (percentuálna sadzba a výška DPH 

v EUR a navrhovaná cena v EUR vrátane DPH) budú verejným obstarávateľom upravené 

v súlade s aktuálne platným právnym poriadkom Slovenskej republiky z dôvodu dodržania 

zákonnej povinnosti účtovať DPH v aktuálnej sadzbe podľa všeobecne záväzných právny 

predpisov platných a účinných v deň vzniku daňovej povinnosti 

 

17. KOMUNIKÁCIA: 

Komunikácia sa uskutočňuje výhradne písomne prostredníctvom elektronických prostriedkov. 

Komunikácia, výmena a uchovávanie informácií sa uskutočňuje spôsobom, ktorý zabezpečí integritu 

a zachovanie dôvernosti údajov uvedených v ponuke. Obsah ponúk možno sprístupniť a 

preskúmavať až po uplynutí lehoty určenej na ich predloženie. 

 

18. JAZYK: 

Doručované dokumenty v ponuke môžu byť vyhotovené v štátnom jazyku ( slovenský jazyk), ako aj 

v českom jazyku alebo v anglickom jazyku. 
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19. VYSVETĽOVANIE: 

Poskytovanie vysvetlení (ak je pre predloženie cenovej ponuky potrebné) sa bude uskutočňovať  

elektronickou formou v zmysle bodu 17. tejto Výzvy. V prípade nejasností alebo potreby vysvetlenia 

údajov uvedených v tejto Výzve, môže záujemca v lehote na predkladanie cenových ponúk podľa 

bodu 20. tejto výzvy požiadať kontaktnú osobu verejného obstarávateľa o ich vysvetlenie, na 

kontaktnú adresu uvedenú v bode 1. tejto Výzvy.  

 

20. LEHOTA NA PREDKLADANIE CENOVÝCH PONÚK:  16.12. 2025 do 08:00 hod. 

 

21. PREDKLADANIE PONÚK – NÁLEŽITOSTI PONUKY (OBSAH):  

✓ Cenový návrh uchádzača podľa prílohy č. 1 tejto Výzvy, podpísaný osobou oprávnenou konať 

za uchádzača;  

✓ Doklady preukazujúce splnenie podmienok účasti podľa § 32 ods. 1 písm. e) a f) zákona 

o verejnom obstarávaní požadovaným spôsobom podľa tejto Výzvy podľa bodu 7 a) tejto Výzvy; 

✓ Doklady podľa bodu 7 d) tejto Výzvy. 

 

22. MIESTO A SPÔSOB PREDKLADANIA PONÚK: 

Ponuku, ktorá bude obsahovať náležitosti podľa bodu 21. tejto Výzvy, predloží uchádzač v lehote na 

predkladanie cenových ponúk podľa bodu 20. tejto Výzvy elektronicky na e-mailovú adresu: 

rastislav.uhlar2@mil.sk a do predmetu uvedie „SÚŤAŽ – Servis, údržba a nálezové opravy 

prostriedkov RATES“ 

 

Cenová ponuka doručená po uplynutí lehoty na predloženie podľa bodu č. 20. tejto výzvy nebude 

zaradená do vyhodnotenia. 

 

23. KONFLIKT ZÁUJMOV: 

Verejný obstarávateľ je povinný zabezpečiť, aby v postupe zadávania zákazky nedošlo ku konfliktu 

záujmov, ktorý by mohol narušiť alebo obmedziť hospodársku súťaž alebo porušiť princíp 

transparentnosti a princíp rovnakého zaobchádzania. Verejný obstarávateľ je povinný prijať primerané 

opatrenia a vykonať nápravu, ak zistí konflikt záujmov. Verejný obstarávateľ bude postupovať podľa § 

23 zákona o verejnom obstarávaní. 

Konflikt záujmov zahŕňa najmä situáciu, ak zainteresovaná osoba, ktorá môže ovplyvniť výsledok alebo 

priebeh postupu zadávania zákazky, má priamy alebo nepriamy finančný záujem, ekonomický záujem 

alebo iný osobný záujem, ktorý možno považovať za ohrozenie jej nestrannosti a nezávislosti v súvislosti 

s postupom zadávania zákazky. 

Ak uchádzač kedykoľvek v priebehu postupu zadávania zákazky identifikuje konflikt záujmov, je 

povinný bez zbytočného odkladu o tom informovať verejného obstarávateľa, na základe čoho verejný 

obstarávateľ prijme primerané opatrenia. Opatreniami sú najmä vylúčenie zainteresovanej osoby 

z postupu zadávania zákazky alebo úprava jej povinností a zodpovedností za účelom zabrániť 

pretrvávaniu konfliktu záujmov.  

 

24. ĎALŠIE OSOBITNÉ INFORMÁCIE A PODMIENKY: 

✓ Uchádzač berie na vedomie, že predložením ponuky súčasne potvrdzuje súhlas s podmienkami 

tejto Výzvy. 

✓ Verejný obstarávateľ požiada elektronicky uchádzača o vysvetlenie alebo doplnenie predložených 

dokladov, ak z predložených dokladov nemožno posúdiť ich platnosť alebo splnenie podmienok 

účasti.  

✓ V prípade potreby verejný obstarávateľ môže vysvetliť a ak to bude nevyhnutné aj doplniť informácie 

uvedené v tejto Výzve na predkladanie ponúk. Vysvetlenie alebo prípadne doplnenie informácií 

uvedených v tejto Výzve bude zverejnené na profile verejného obstarávateľa 

mailto:rastislav.uhlar2@mil.sk


5 
 

✓ V prípade, ak úspešný uchádzač odstúpi od svojej ponuky alebo nebude schopný poskytnúť služby v 

cenách a podľa podmienok v súlade so svojou ponukou, verejný obstarávateľ opätovne vyhodnotí 

ponuky ostatných uchádzačov. 

✓ Verejný obstarávateľ zruší zadanie tejto zákazky, ak: 

▪ nebola predložená žiadna ponuka, 

▪ ani jeden uchádzač nesplnil podmienky tejto Výzvy 

✓ Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo zrušiť zadanie tejto zákazky, ak: 

▪ sa zmenili okolnosti, za ktorých bola táto Výzva zverejnená, 

▪ navrhované ceny v predložených ponukách sú vyššie ako predpokladaná hodnota zákazky. 

✓ Verejný obstarávateľ si v prípade potreby vyhradzuje právo vyžiadať od úspešného uchádzača 

originály alebo úradne overené kópie dokladov v zmysle bodu 7.  tejto Výzvy 

✓ Úspešný uchádzač bude vyzvaný na uzavretie rámcovej dohody. Rámcová dohoda nesmie byť v 

rozpore s obchodnými podmienkami (Príloha č. 2 k tejto Výzve) a úspešnou ponukou. 

✓ Verejný obstarávateľ si vyhradzuje právo uzatvoriť rámcovú dohodu s uchádzačom umiestneným ako 

druhý v poradí, ak z rôznych dôvodov nedôjde k dohode s úspešným uchádzačom. Ak nedôjde k 

dohode ani s uchádzačom, ktorý je umiestnený ako druhý v poradí, môže verejný obstarávateľ 

uzavrieť rámcovú dohodu s uchádzačom, ktorý je umiestnený ako tretí v poradí 

 

 
PRÍLOHY VÝZVY: 

Príloha č. 1: Cenový návrh uchádzača – 4 listy 

Príloha č. 2: Návrh rámcovej dohody – 29 listov 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



6.
Nálezové servisné opravy 

(nepredpísané  opravy)*
Nh 1 800

Príloha č. 1 k Výzve na predkladanie ponúk SEVO-26/2025-22

Spolu

VERA-NG/S Predpísané 

servisné opravy*

ZZP-M4 Predpísané servisné 

opravy*

VPP 07 Predpísané servisné 

opravy*

MSS-W Predpísané servisné 

opravy*
5. Nh 24

4. Nh 10

3. Nh 16

2. Nh 420

Cena celkom 

v EUR bez 

DPH

1.
KRTP-86E Predpísané 

servisné opravy*
Nh 430

Daňový status:

Veľkosť podniku:*

* Malé podniky: podniky, ktoré zamestnávajú menej ako 50 osôb a ktorých ročný obrat a/alebo celková ročná súvaha neprekračuje 10  miliónov 

eur. Stredné podniky: podniky, ktoré nie sú mikropodnikmi ani malými podnikmi a ktoré zamestnávajú menej ako 250 osôb a ktorých ročný obrat 

nepresahuje 50 miliónov eur a/alebo celková ročná súvaha nepresahuje 43 miliónov eur.

P.č. Názov položky/typ MJ

Jednotková cena za 

položku v EUR bez 

DPH

Predpokladané množstvo 

počas trvania rámcovej 

dohody (RD)

IČ DPH:

Telefónne číslo:

E-mailová adresa:

Sídlo/miesto podnikania: 

Štatutárny zástupca:

IČO:

Cenový návrh

Predmet zákazky: 

Servis, údržba a nálezové opravy prostriedkov RATES

Uchádzač vypĺňa len zelenou farbou podfarbené bunky

Identifikačné údaje uchádzača

Obchodné meno/názov: 



Počítač  zodolnený 

prenosný: GETAC 

GETS400G3P 14“ 

SEMIRUGGED

Akumulátor: GENESIS 

HAWKER G70EPX

Monitor: EIZO S2133 BK 

TFT LCD (21.3“)

Širokopásmový reproduktor: 

VISATON FRWS 5 SC 

(2220) 200-20000HZ

Zdroj napájací: QUINT-

UPS/24DC/24DC/40-

2320241

VERA – NG/S - najčastejšie používané náhradné diely

8 ks 2

Sieťový rozvádzač v CPS: 

Sieťový rozvádzač NN 230V 

AC (PDU)

Klimatizácia stac. Stožiarov: 

FBM 1153

Náhradný zdroj UPS v CPS: 

BP Active A300-19, APC 

UPC cs650

Bloky ochrán: Prepäťové 

ochrany HAKEL

7 ks 4
Náhradný zdroj UPS v CPS 

a EBM: Eaton 9130

6 ks 10
Zdroj napájací: QUINT-

PS/1AC/24DC/40-2866789

5 ks 10

4 ks 8

3 ks 8

2 ks 32

1 ks 10

P.č. Názov položky/typ MJ

Jednotková cena za 

položku v EUR bez 

DPH

Predpokladané množstvo 

počas trvania rámcovej 

dohody (RD)

Cena celkom 

v EUR bez 

DPH

1 ks 8

Spolu

P.č. Názov položky/typ MJ

Jednotková cena za 

položku v EUR bez 

DPH

Predpokladané množstvo 

počas trvania rámcovej 

dohody (RD)

Cena celkom 

v EUR bez 

DPH 

3 ks 12

2 ks 4

KRTP-86E  - najčastejšie používané náhradné diely



PRACOVISKO ZZP - najčastejšie používané náhradné diely

2
Referenčný oscilátor: HSXO 

ES0110A00383

9 ks 12

Bloky ochrán: Prepäťové 

ochrany KO-3GNELE F/F 

HAKEL

MSS -W -- najčastejšie používané náhradné diely

Záložný zdroj: SMART 

LINE 1000 

Zálohovací zdroj: EATON 

5S 550

Serverový počítač: PC3 

Fúzia dát SEPERMICRO 

Server SYS-601

P.č. MJ

Jednotková cena za 

položku v EUR bez 

DPH

Predpokladané množstvo 

počas trvania rámcovej 

dohody (RD)

Cena celkom 

v EUR bez 

DPH

Serverový počítač: PC1 

COMMSERVER PC 

SUPERMICRO SERVER 

Spolu

Spolu

11 ks 2
Riadiaca jednotka: AED - 

ES0110A00386

10 ks

1 ks 4NTP Server: Meinberg

P.č. Názov položky/typ MJ

Jednotková cena za 

položku v EUR bez 

DPH

Predpokladané množstvo 

počas trvania rámcovej 

dohody (RD)

Cena celkom 

v EUR bez 

DPH

Spolu

3 ks 2

2 ks 2

1 ks 4

Názov položky/typ

ks 4

PRACOVNÉ STANICE VPP 07 - najčastejšie používané náhradné diely

P.č. Názov položky/typ MJ

Jednotková cena za 

položku v EUR bez 

DPH

Predpokladané množstvo 

počas trvania rámcovej 

dohody (RD)

Cena celkom 

v EUR bez 

DPH

1



0

Poznámky :

Čestné vyhlásenie uchádzača: postupujem v súlade s etickým kódexom uchádzača vydaným Úradom pre 

verejné obstarávanie: 

https://www.uvo.gov.sk/zaujemcauchadzac/eticky-kodex-zaujemcu-uchadzaca-54b.html 

Predložením ponuky súhlasím s obchodnými podmienkami vymedzenými v návrhu

 rámcovej dohody, ktorá tvorí Prílohu č. 2 Výzvy na predkladanie ponúk 

V...................................., dňa 

Meno, priezvisko, titul a podpis osoby

oprávnenej konať za uchádzača

Výsledná cena celkom za predmet zákazky

*V cene za normohodinu sú zahrnuté všetky oprávnené náklady dodávateľa vrátane ceny za dopravu.

9 ks 10
Konektor k anténe 

AL2W:L4TMN-PSA

Spolu 

8 ks 10
Konektor k anténe GPA 24: 

TC-400-BMC 

7 ks 10
Konektor k anténe AL1W: 

LMR 400

6 ks 16

COAX CONNECTOR 

COLD SHRINK KIT: KE-

2320-8222-98

5 ks 16

COAX CONNECTOR 

COLD SHRINK KIT: KE-

2321-2622-4

4 ks 10
Bleskoiska: KO-3GNELE 

F/F HAKEL

3 ks 16
Antény: GPA24, AL2W, 

AL1W

2 ks 2Firewall: ASA 5505
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 Príloha č. 2 

  k SP č. SEVO-26/2025-6-OOVS                  

 

Návrh rámcovej dohody 
 

 

 
         SAP:  [BUDE DOPLNENÉ]                 

         Č. p.: SEVO-26/2025-22            

         Výtlačok číslo:  

         Počet listov: 16 

    Prílohy: 3/13  

 

 

 

 

Rámcová dohoda č. 2025/xxxx 

uzatvorená v zmysle § 269 ods. 2 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení 

neskorších predpisov a § 2 ods. 5 písm. g) a § 133 zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom 

obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

 

Článok I. 

Zmluvné strany 

1.1  
1.1 Objednávateľ:   Slovenská republika  

   Ministerstvo obrany Slovenskej republiky 

   Námestie generála Viesta 2, 832 47 Bratislava  

           Zastúpený: Ing. Daša OBUCH PALÁKOVÁ –generálna riaditeľka 

Sekcie verejného obstarávania Ministerstva obrany SR, 

na základe plnomocenstva podpredsedu vlády a ministra 

obrany SR č. KaMO-11-57/2024  zo dňa: 17.5.2024 

 

Osoba oprávnená konať za objednávateľa vo veciach objednávania, platobných 

a fakturačných úkonov: riaditeľ Úradu centrálnej logistiky MO SR, alebo ním  

      poverená osoba, tel.: 0960/ 303 356, e-mail:  

      UCL.letectvo@mil.sk 

Osoby oprávnené konať za objednávateľa vo veciach technických vrátane reklamácií, 

potvrdzovania Servisných listov viď. bod 5.2 tejto rámcovej dohody, alebo nimi poverené 

osoby. 

IČO:   30 845 572 

Bankové spojenie: Štátna pokladnica  

IBAN:   SK50 8180 0000 0070 0017 1215 

 (ďalej len „objednávateľ“) 

 

 

 

1.2   Zhotoviteľ:                     [BUDE DOPLNENÉ]  

mailto:UCL.letectvo@mil.sk
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 [BUDE DOPLNENÉ] 

[BUDE DOPLNENÉ] 

 

Konajúci prostredníctvom:                                          [BUDE DOPLNENÉ]  

IČO:                                        [BUDE DOPLNENÉ]  

   

  Osoba oprávnená konať za zhotoviteľa vo veciach objednávania, platobných 

a fakturačných úkonov:                   [BUDE DOPLNENÉ], č. tel: +421 [BUDE 

DOPLNENÉ], e- mail: [BUDE DOPLNENÉ] 

IČ DPH:                                  [BUDE DOPLNENÉ]  

        Bankové spojenie:                  [BUDE DOPLNENÉ]  

IBAN: [BUDE DOPLNENÉ]  

SWIFT:                                [BUDE DOPLNENÉ]  

Zhotoviteľ je zapísaný  v:                                       Obchodnom registri mestského súdu [BUDE 

DOPLNENÉ], Oddiel: [BUDE DOPLNENÉ], 

Vložka číslo: [BUDE DOPLNENÉ] 

 

(ďalej len „zhotoviteľ“) 

 

  

(objednávateľ a zhotoviteľ ďalej spolu ako „zmluvné strany“) 

 

 

 

Článok II. 

Predmet rámcovej dohody 

 

2.1 Predmetom tejto rámcovej dohody (ďalej len „dohoda“) je určenie podmienok 

zadávania zákaziek objednávateľom počas platnosti a účinnosti tejto dohody, 

predmetom ktorých bude vykonanie servisných prác, údržby a nálezových opráv 

špecifikovaných v bode 2.2 tohto článku na prostriedkoch pasívneho prieskumu 

RATES: 

a) KRTP-86E, 

b) VERA NG, 

c) ZZP-M4 (Komunikačný server), 

d) Prenosný planžet VPP 07, 

e) MSS-W (multilateračný sledovací systém) 

(ďalej spolu len „zariadenie/a RATES“ alebo len “zariadenie/a“) 

zo strany zhotoviteľa pre vojenské útvary objednávateľa. 

2.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje na zariadeniach vykonávať:  

a) servis a údržbu,  

b) nálezové opravy a/alebo výmenu hardwarových zariadení a ich príslušenstva 

používaných v zariadeniach RATES, ktoré sú špecifikované v prílohe č. 1 „Rozsah 

prác opráv / údržby zariadení RATES / Cenník najčastejšie používaných 

náhradných dielov v zariadeniach RATES“ tejto dohody (ďalej len „príloha č. 1“) 

na základe ich technického stavu (ďalej jednotlivo a aj spolu len „Servis“). 
Bližšia špecifikácia  úkonov Servisu, predpokladané množstvá a typy zariadení RATES, 

na ktorých bude Servis podľa tejto dohody vykonávaný a časový rozsah a časové 

intervaly Servisu sú uvedené v prílohe č. 1 tejto dohody, ktorá tvorí jej neoddeliteľnú 

súčasť. Servis podľa tejto dohody musí byť vykonaný zo strany zhotoviteľa podľa 

postupov stanovených v technickej a výrobnej dokumentácii k zariadeniam. 

2.3 Zákazkou sa rozumie písomná objednávka objednávateľa (ďalej len „objednávka“)  

na vykonanie Servisu, ktorú zhotoviteľ písomne akceptuje bez výhrad (ďalej len 

„akceptovaná objednávka“). Pre účely tejto dohody je písomne akceptovaná 

objednávka čiastkovou zmluvou na plnenie. Súčasťou akceptovanej objednávky sú  
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príslušné zmluvné podmienky uvedené v tejto dohode, ktoré sú platné a účinné ako 

súčasť akceptovanej objednávky aj po zániku tejto dohody.  

2.4 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať pre objednávateľa na základe akceptovaných 

objednávok Servis zariadení v súlade s podmienkami tejto dohody a objednávateľ sa 

zaväzuje riadne a včas vykonaný Servis prevziať a zaplatiť za jeho vykonanie 

zhotoviteľovi cenu v súlade s článkom III. tejto dohody.  

2.5 Zhotoviteľ nemá právny nárok na zadávanie objednávok na vykonanie Servisu zo strany 

objednávateľa. Zadávanie objednávok  počas platnosti a účinnosti tejto dohody bude 

závisieť výlučne od aktuálnych potrieb objednávateľa a bude limitované výškou 

vyčleneného finančného limitu uvedeného v bode 3.3 tejto dohody. Zhotoviteľovi 

nevzniká žiadny finančný nárok v dôsledku nezadania objednávok zo strany 

objednávateľa na vykonanie Servisu v predpokladanom množstve resp. v akomkoľvek 

množstve. 

 

Článok III. 

Cena a platobné podmienky 

 

3.1 Cena za Servis je stanovená v súlade so zákonom NR SR č. 18/1996 Z. z. o cenách 

v znení neskorších predpisov. Cenu práce za vykonanie Servisu bude zhotoviteľ účtovať 

na základe jednotkovej ceny uvedenej v prílohe č. 2 „Kalkulačný list“ tejto dohody 

(ďalej len „príloha č. 2“), ktorá tvorí neoddeliteľnú súčasť tejto dohody. Cena  práce za 

vykonanie Servisu bude stanovená na základe dohodnutého počtu hodín v akceptovanej 

objednávke a bude neoddeliteľnou súčasťou faktúry. 

3.2 V dohodnutej cene jednej hodiny Servisu sú zahrnuté všetky náklady zhotoviteľa 

súvisiace s vykonaním Servisu podľa podmienok tejto dohody a primeraný zisk  vrátane  

ceny za dopravu s výnimkou ceny vybraných náhradných dielov hardwarových 

zariadení a ich príslušenstva používaných v zariadeniach RATES uvedených v prílohe 

č. 1 tejto dohody (ďalej ako „vybrané náhradné diely“), spotrebného materiálu 

a prevádzkových kvapalín.  Cena vybraných náhradných dielov bude účtovaná v súlade 

s prílohou č. 1 tejto dohody. Cena iných ako vybraných náhradných dielov, cena 

spotrebného materiálu a prevádzkových kvapalín bude zmluvnými stranami 

odsúhlasená na základe predbežnej cenovej a časovej kalkulácie podľa bodu 4.2 tejto 

dohody.  

3.3 Celkový maximálny finančný limit spolu pre akceptované objednávky zadané podľa 

tejto dohody je konečný a nesmie prekročiť sumu spolu vo výške:  

 

 

298 730,00 EUR bez DPH 

(slovom: dvestodeväťdesiatosemtisícsedemstotridsať eur bez DPH). 

 

Celkový maximálny finančný limit zahŕňa všetky ekonomicky oprávnené náklady 

zhotoviteľa potrebné na vykonanie Servisu podľa tejto dohody a akceptovaných 

objednávok a primeraný zisk. Pre vylúčenie akýchkoľvek pochybností  zhotoviteľ nie 

je oprávnený účtovať akékoľvek iné náklady súvisiace  s  vykonávaním Servisu podľa 

bodu 2.1 tejto dohody. Objednávateľ nie je povinný tento maximálny finančný limit 

vyčerpať.  

Nárok zhotoviteľa na zaplatenie ceny Servisu v zmysle príslušnej akceptovanej 

objednávky vznikne až riadnym ukončením Servisu v rozsahu akceptovanej 

objednávky, úspešným vykonaním funkčnej skúšky v dohodnutom mieste  

a  odovzdaním zariadenia objednávateľovi v súlade s touto dohodou a akceptovanou 

objednávkou.  
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Daň z pridanej hodnoty bude zhotoviteľ účtovať v aktuálnej sadzbe podľa príslušných 

všeobecne záväzných právnych predpisov platných a účinných v deň vzniku daňovej 

povinnosti.  

 

(V prípade, ak je zhotoviteľ identifikovaný pre DPH a/alebo platiteľom DPH v inom 

členskom štáte EÚ a dôjde k uplatneniu prenosu daňovej povinnosti, bude znenie tohto 

bodu  vo vzťahu k DPH nasledovné: 

Objednávateľ ako daňový subjekt podľa zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 

hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“) s identifikačným 

číslom pre DPH prideleným správcom dane, je povinný priznať a odviesť DPH v 

Slovenskej republike v rámci tuzemského a cezhraničného prenosu daňovej povinnosti 

za podmienok stanovených zákonom o DPH, t. j. k zmluvnej cene bez DPH zhotoviteľ 

nefakturuje DPH a na faktúre uvedie slovnú informáciu „prenesenie daňovej 

povinnosti“.  

Ak je zhotoviteľ z tretieho štátu postupuje sa podľa colných predpisov. Ak plnenie nie je 

predmetom DPH, ide o celkovú cenu (pričom sa suma DPH nevyčísľuje).  

V prípade, ak zhotoviteľ nie je platiteľom DPH, znenie tohto bodu vo vzťahu k DPH  

bude nasledovné:  

Zhotoviteľ nie je platiteľom DPH. Ceny uvedené  v prílohe č.1 a v prílohe č. 2 tejto 

dohody sú ceny konečné a celkové, pričom DPH sa nevyčísluje. Zmluvné strany sa 

dohodli, že ak sa zhotoviteľ počas platnosti tejto dohody stane platiteľom DPH, tak cena 

uvedená  v prílohe č. 1 a v prílohe č. 2 tejto dohody sa nemení (bude v nej započítaná 

DPH). 

 

3.4 Úhrady za vykonaný Servis podľa príslušnej akceptovanej objednávky budú realizované 

formou bezhotovostného platobného styku a bez poskytnutia preddavku  

na tieto úhrady. Dohodnutú cenu vrátane DPH objednávateľ zaplatí zhotoviteľovi  

na základe doručenej faktúry. Lehota splatnosti faktúry je 30 dní odo dňa jej doručenia 

objednávateľovi. Na základe dohody zmluvných strán sa za deň úhrady považuje dátum 

odpísania platenej sumy z účtu objednávateľa v prospech účtu zhotoviteľa. 

3.5 Faktúra musí obsahovať náležitosti uvedené v § 74 ods. 1 zákona č. 222/2004 Z. z.  

o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov. Okrem uvedených náležitostí 

musí faktúra obsahovať najmä: 

a) zoznam všetkých náhradných dielov, použitých na vykonanie Servisu, s uvedením 

počtu kusov ku každej faktúre (u tých, ktoré majú výrobné, alebo ev. číslo uviesť aj 

toto číslo) a ich cien, 

b) zoznam spotrebného materiálu a prevádzkových kvapalín, použitých na vykonanie 

Servisu, ku každej faktúre a ich cien (spotrebný materiál bude uvedený ako jedna 

položka v prípade, ak celková cena nepresiahne 15,00 EUR s DPH),  

c) rozsah práce (špecifikácia vykonaných servisných úkonov s uvedením počtu 

pracovníkov na každý servisný úkon) pri vykonávaní Servisu  

s určením časovej náročnosti (počet normohodín s uvedením ceny bez DPH a s DPH) 

ku každej faktúre a jej cena.  

3.6 Neoddeliteľnou súčasťou faktúry zhotoviteľa bude kópia akceptovanej objednávky,  

a originál Servisného listu, potvrdený oprávnenými osobami zhotoviteľa  

a objednávateľa, ktorí podpismi potvrdia riadne vykonanie Servisu v súlade  

s touto dohodou a príslušnou akceptovanou objednávkou.  

3.7 Zhotoviteľ odošle faktúru objednávateľovi najneskôr do 15 dní po riadne vykonanom 

Servise v zmysle príslušnej akceptovanej objednávky na adresu objednávateľa: 

Ministerstvo obrany Slovenskej republiky, Úrad centrálnej logistiky MO SR, 

Námestie generála Viesta 2, 832 47 Bratislava.  
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3.8 Objednávateľ je oprávnený vrátiť bez zaplatenia faktúru, ktorá je nesprávna alebo 

neúplná, a to najneskôr v deň jej splatnosti. Oprávneným vrátením faktúry podľa 

predchádzajúcej vety prestáva plynúť lehota jej splatnosti. Nová 30 – dňová lehota 

splatnosti začína plynúť odo dňa doručenia novej faktúry. 

 

Článok IV.  

Objednávky 

 

4.1 Pred vykonaním Servisu objednávateľ odošle  elektronicky (e-mailom)  zhotoviteľovi 

písomnú požiadavku vo formáte „PDF“ na požadovaný Servis na e-mailovú adresu 

zhotoviteľa......... BUDE DOPLNENÉ. Zhotoviteľ na základe doručenej požiadavky 

vypracuje predbežnú cenovú a časovú kalkuláciu Servisu. Zhotoviteľ následne do 3 

pracovných dní od jej doručenia odošle objednávateľovi na odsúhlasenie predbežnú 

cenovú a časovú kalkuláciu. Predbežná cenová a časová kalkulácia musí obsahovať 

najmä náležitosti uvedené v bode 3.5 písm. a) až c) tejto dohody. Objednávateľ sa k 

doručenej predbežnej cenovej a časovej kalkulácii vyjadrí najneskôr do 5 pracovných 

dní. Ak bude objednávateľ súhlasiť s predbežnou cenovou a časovou kalkuláciou 

vyhotoví písomnú objednávku a odošle ju elektronicky (e-mailom) vo formáte „PDF“  

na e-mailovú adresu zhotoviteľa. 

 

V prípade, ak zhotoviteľ nebude schopný spracovať reálnu cenovú a časovú kalkuláciu 

na základe objednávateľom predložených informácií pred vykonaním vstupného nálezu 

(defektácie), oznámi objednávateľovi písomne (e-mailom) túto skutočnosť do 3 

pracovných dní odo dňa doručenia písomnej požiadavky na požadovaný Servis. 

Zhotoviteľ následne vykoná vstupný nález (defektáciu) v priestoroch objednávateľa 

podľa prílohy č. 2 tejto dohody  (v príslušnom vojenskom útvare alebo v mieste 

dislokácie zariadenia RATES), alebo v sídle zhotoviteľa a objednávateľ zariadenie 

(alebo jeho časť) odovzdá zhotoviteľovi za účelom vykonania vstupného nálezu 

(defektácie) podľa bodu 5.1. až 5.4 tejto dohody.  Na základe vykonaného vstupného 

nálezu (defektácie) zhotoviteľ predloží písomne (e-mailom)  predbežnú cenovú a časovú 

kalkuláciu do 2 pracovných dní odo dňa vykonania vstupného nálezu (defektácie). 

V prípade súhlasu objednávateľa s predbežnou cenovou a časovou kalkuláciou Servisu  

odošle  objednávateľ  bezodkladne zhotoviteľovi  písomnú objednávku elektronicky (e-

mailom) vo formáte „PDF“ na vykonanie Servisu. Na odovzdanie a prevzatie zariadení 

RATES, za účelom vykonania vstupného nálezu a po vykonaní vstupného nálezu 

zhotoviteľom, sa primerane použije bod 5.1 až 5.4 tejto dohody. V prípade, ak 

objednávateľ nebude súhlasiť s cenovou a časovou kalkuláciou požadovaného Servisu 

v nadväznosti na vykonaný vstupný nález a nedôjde k jeho objednaniu zo strany 

objednávateľa, je objednávateľ povinný uhradiť zhotoviteľovi výlučne oprávnené 

a preukázané  náklady  za vykonanie vstupného nálezu (defektácie). Ak objednávateľ 

súhlasí s cenovou a časovou kalkuláciou požadovaného Servisu v nadväznosti na 

vykonaný vstupný nález, vyhotoví písomnú objednávku elektronicky (e-mailom) vo 

formáte „PDF“ v zmysle bodu 4.2 a 4.3 tohto článku. 

4.2 Servis podľa tejto dohody bude vykonávaný na základe písomných objednávok 

vyhotovených oprávnenou osobou objednávateľa v súlade so schválenou cenovou a 

časovou kalkuláciou a následnom písomnom akceptovaní zo strany zhotoviteľa. 

Objednávateľ zašle zhotoviteľovi  písomnú objednávku elektronicky (e-mailom) vo 

formáte „PDF“ na adresu: [BUDE DOPLNENÉ]. Zhotoviteľ je povinný takúto 

objednávku akceptovať - potvrdiť podpisom a odtlačkom pečiatky (bez akýchkoľvek 

zmien a doplnení, okrem uvedenia mena a priezviska oprávnenej osoby – čitateľne, 

ktorá objednávku podpísala) a následne ju odoslať e-mailom na adresu, z ktorej 

objednávku prijal, a to do 2 pracovných dní odo dňa jej doručenia zhotoviteľovi. Ak 
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dôjde k zmene e-mailovej adresy, je zhotoviteľ povinný oznámiť takúto zmenu na e-

mailovú adresu: ucl.letectvo@mil.sk, a to do 24 hodín od jej zmeny. 

4.3 Objednávateľ v objednávke uvedie v súlade so schválenou cenovou a časovou 

kalkuláciou: 

- názov, typ, číslo a umiestnenie (sídlo príslušného vojenského útvaru podľa prílohy 

č. 2 tejto dohody) zariadenia,  

- špecifikáciu Servisu a ak je možné určiť aj dôvod a možný spôsob odstránenia 

poruchy, 

- počet hodín a cenu práce  a/alebo počet a cenu náhradných dielov,  

- cena a množstvo spotrebného materiálu (spotrebný materiál uvedie ako jednu 

položku len v prípade, ak celková cena nepresiahne15,00 EUR s DPH),  

- celkovú cenu vrátane DPH, 

- miesto a čas vykonania Servisu, 

- meno a priezvisko a kontaktné údaje oprávnenej osoby objednávateľa.  

4.4 Objednávateľ si vyhradzuje právo v prípade, ak s vykonávaním Servisu podľa predmetu 

tejto dohody bude súvisieť aj potreba použitia nových náhradných dielov/spotrebného 

materiálu/prevádzkových kvapalín,  (na účely tohto ustanovenia dohody ďalej spolu len 

„náhradný diel“) vykonať prieskum trhu na účely posúdenia, či je dodanie náhradného 

dielu z hľadiska jeho ceny hospodárne a efektívne. Okrem prieskumu trhu podľa 

predchádzajúcej vety je objednávateľ oprávnený preveriť hospodárnosť a efektívnosť 

zhotoviteľom stanovenej ceny náhradného dielu napr. aj porovnaním predchádzajúcich 

faktúr vyhotovených zhotoviteľom na základe jednotlivých akceptovaných objednávok 

podľa tejto dohody, a to aj porovnaním cien druhovo a/alebo typovo obdobných 

náhradných dielov, ako aj porovnaním s cenou vybraných náhradných dielov – 

uvedených v prílohe č. 1 tejto dohody, prípadne preveriť iným vhodným spôsobom. V 

prípade, ak objednávateľ prieskumom trhu, resp. iným spôsobom podľa tejto dohody, 

zistí, že na trhu je možné obstarať rovnaký ako zhotoviteľom navrhovaný náhradný diel 

za výhodnejších cenových podmienok, ako je cena náhradného dielu uvedená v cenovej 

kalkulácií, alebo rovnaký, resp. obdobný, náhradný diel už bol zo strany zhotoviteľa 

dodaný za iných výhodnejších cenových podmienok, navrhne zhotoviteľovi cenu 

náhradného dielu za najnižšiu cenu zistenú prieskumom trhu, resp. zistenú iným 

spôsobom podľa tejto dohody, ktorú je zhotoviteľ povinný akceptovať, ibaže zhotoviteľ 

preukáže technickú alebo technologickú inkompatibilitu. Po akceptácií ceny 

náhradného dielu zistenej prieskumom trhu, resp. iným spôsobom podľa tejto dohody, 

podľa predchádzajúcej vety zhotoviteľom, objednávateľ schváli cenovú kalkuláciu. Ak 

zhotoviteľ zistí potrebu náhradných dielov počas vykonávania Servisu nad rámec 

akceptovanej objednávky, je povinný o tejto skutočnosti ihneď písomne informovať 

objednávateľa a nevykonávať Servis až do prijatia novej písomnej objednávky a jej 

akceptácie. Cenová kalkulácia v rozsahu v akom bola schválená podľa tohto bodu, sa 

považuje za súčasť akceptovanej objednávky a bude prílohou faktúry vyhotovenej 

zhotoviteľom. Po písomnom schválení cenovej kalkulácie podľa tohto ustanovenia 

dohody objednávateľom je zhotoviteľ oprávnený pokračovať v Servise zariadenia 

dodaním náhradného dielu. 

4.5 Ak zhotoviteľ zistí potrebu vykonania ďalších nevyhnutných úkonov Servisu nad rámec 

akceptovanej objednávky, je povinný o tejto skutočnosti ihneď písomne  elektronicky 

(e-mailom) informovať objednávateľa, vyžiadať si jeho písomný súhlas (e-mailom) 

a nevykonávať servisné úkony až do prijatia novej písomnej objednávky a jej 

akceptácie. Zhotoviteľ zároveň vyhotoví rozširujúcu cenovú a časovú kalkuláciu nad 

rámec akceptovanej objednávky a odošle ju obratom objednávateľovi e-mailom na 

adresu, z ktorej prijal prvotnú objednávku. Bez zadania novej objednávky 

objednávateľa nie je zhotoviteľ oprávnený Servis nad rámec akceptovanej objednávky 

vykonať a objednávateľ nie je povinný zhotoviteľovi vzniknuté náklady za jeho 
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vykonanie uhradiť. Ak objednávateľ súhlasí s rozširujúcou predbežnou cenovou 

a časovou kalkuláciou, vyhotoví novú objednávku nad rámec pôvodnej akceptovanej 

objednávky a odošle ju zhotoviteľovi, za účelom jej akceptovania zo strany zhotoviteľa 

v súlade s bodom 4.2 tejto dohody.  

 

Článok V. 

Miesto, spôsob a čas plnenia 

 

5.1 Miestom plnenia - vykonávania Servisu sú priestory objednávateľa podľa prílohy č. 2 

tejto dohody, v ktorých sú inštalované a používané jednotlivé časti zariadení uvedených 

v bode 2.1 tejto dohody a/alebo sídlo zhotoviteľa (ďalej aj ako „miesto plnenia“). 

Konkrétne miesto plnenia bude určené v jednotlivých akceptovaných objednávkach. Pri 

vykonávaní Servisu v sídle zhotoviteľa budú zariadenia prepravované objednávateľom  

z miesta ich používania (príslušného vojenského útvaru podĺa prílohy č. 2 tejto dohody) 

do sídla zhotoviteľa a po vykonaní Servisu späť do miesta ich používania (príslušného 

vojenského útvaru podĺa prílohy č. 2 tejto dohody) na náklady a nebezpečenstvo 

objednávateľa. Zariadenia budú odovzdané zhotoviteľovi na základe Servisného listu – 

preberacieho protokolu o odovzdaní a prevzatí zariadenia za účelom jeho Servisu 

podpísaného oboma zmluvnými stranami v sídle zhotoviteľa. 

5.2 Oprávnenými osobami pre účely tejto dohody zo strany objednávateľa sú:  

- vo veciach komunikácie so zhotoviteľom pred vyhotovením objednávky na 

vykonanie vstupného nálezu, vykonania vstupného nálezu a vo veciach odsúhlasenia 

cenovej a časovej kalkulácie, sú oprávnené osoby Veliteľstva vzdušných síl OS SR 

– Náčelník služby opráv techniky, tel.: 0960/464 540, e-mail: 

VVzS_A4HI_SOTLaPVO@mil.sk,  

- vo veciach komunikácie so zhotoviteľom týkajúcich sa objednávky na vykonanie 

Servisu sú príslušníci Oddelenia zabezpečenia letectva a protivzdušnej obrany ÚCL 

MO SR - Vedúci starší dôstojník, Vedúci starší dôstojník - špecialista a Vedúci 

oddelenia, tel: 0960/303 364, 0960/303 380, email: ucl.letectvo@mil.sk, 

- vo veciach prevzatia zariadenia po vykonanom Servise: Hlavný inžinier 2.bVzS, tel.: 

0960 462 629 ,VÚ 3030 Zvolen alebo, Veliteľ 1. roty rádiotechnického prieskumu 

Prešov, tel.: 0960 527 864, Veliteľ 2. roty rádiotechnického prieskumu Voderady 

tel.: 0960 385 200, VÚ 3030 Zvolen. 

5.3 Oprávnenými osobami pre účely tejto dohody zo strany zhotoviteľa sú:  

- [BUDE DOPLNENÉ], tel.: [BUDE DOPLNENÉ], e-mail: [BUDE 

DOPLNENÉ], a  

- [BUDE DOPLNENÉ], tel.: [BUDE DOPLNENÉ], e-mail: . 

5.4 Zmluvné strany sa dohodli, že zariadenie za účelom jeho Servisu bude odovzdané 

zhotoviteľovi na základe Servisného listu - preberacieho protokolu, podpísaného oboma 

zmluvnými stranami. Servisný list – preberací protokol o odovzdaní a prevzatí 

zariadenia za účelom jeho Servisu bude obsahovať dátum prevzatia zariadenia, názov, 

typ a výrobné číslo zariadenia, identifikáciu osôb odovzdávajúcich zariadenie za 

objednávateľa a preberajúcich za zhotoviteľa. Spolu so zariadením bude zhotoviteľovi 

odovzdaný aj prevádzkový zošit, do ktorého je zhotoviteľ povinný vykonanie Servisu 

zaznamenať. 

5.5 Riadne vykonanie Servisu zariadenia bude potvrdené podpísaním Servisného listu - 

preberacieho protokolu oprávnenými osobami  zmluvných strán. Servisný list - 

preberací protokol o odovzdaní a prevzatí zariadenia po vykonanom Servise musí 

obsahovať najmä: identifikáciu zariadenia, rozsah vykonaného Servisu, záznam 

o vykonaní funkčnej skúšky, miesto a dátum odovzdania a prevzatia zariadenia, meno, 

priezvisko a podpis oprávnených osôb objednávateľa a zhotoviteľa.  

mailto:ucl.letectvo@mil.sk
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5.6 Servis zariadenia sa bude považovať za riadne vykonaný až úspešným vykonaním 

funkčnej skúšky v: 

a)   priestoroch objednávateľa podľa prílohy č. 2 tejto dohody, alebo  

b) priestoroch zhotoviteľa v prípade, ak sa Servis zariadenia bude vykonávať 

v priestoroch zhotoviteľa za predpokladu, že funkčnú skúšku bude možné v priestoroch 

zhotoviteľa riadne vykonať.  

 Funkčná skúška bude vykonaná za prítomnosti oprávnených osôb oboch zmluvných 

strán. Za tým účelom sa zhotoviteľ zaväzuje vyzvať objednávateľa minimálne 3 

pracovné dni vopred.  

5.7 Zmluvné strany sú povinné pred protokolárnym prevzatím zariadenia v zmysle bodu  

5.5 tohto článku skontrolovať rozsah prác, ktoré boli vykonané v rámci plnenia 

akceptovanej objednávky, zároveň skontrolovať aj kompletnosť príslušenstva  

zariadenia, a vo vzájomnej súčinnosti vykonať jej funkčnú skúšku. 

5.8 Odovzdanie zariadenia za účelom vykonania Servisu a jeho prevzatie po riadne 

vykonanom Servise budú realizovať oprávnené osoby príslušného vojenského útvaru 

uvedené v príslušnej akceptovanej objednávke a v súlade s bodom 5.2 a 5.3 tohto 

článku. 

5.9 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Servis najneskôr do dátumu uvedeného  

v akceptovanej objednávke. 

5.10 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Servis s odbornou starostlivosťou, v požadovanej 

kvalite, v súlade s technickou dokumentáciou a platnými predpismi podľa podmienok 

stanovených v tejto dohode a príslušnej akceptovanej objednávke. 

5.11 Objednávateľ sa zaväzuje umožniť zhotoviteľovi vykonanie Servisu a poskytnúť mu 

potrebnú súčinnosť. Objednávateľ je oprávnený vykonať kontrolu vykonávaného  

(prebiehajúceho) Servisu a zhotoviteľ je povinný strpieť kontrolu, a to  

v ktorejkoľvek fáze vykonávania Servisu.  

5.12 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že objednávateľovi umožní vymenené náhradné diely 

a spotrebný materiál skontrolovať, ak o to požiada. Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať 

likvidáciu vymenených náhradných dielov, použitého spotrebného materiálu 

a prevádzkových kvapalín na vlastné náklady a zodpovednosť. 

5.13 Pokiaľ bude objednávateľ požadovať použitie vlastných náhradných dielov  

na zabezpečenie Servisu, zhotoviteľ ich použije prednostne. Inak je zhotoviteľ povinný 

použiť len nové, nepoužité a originálne náhradné diely na všetky typy zariadení, ak sa 

zmluvné strany v konkrétnom prípade  písomne (e-mailom) nedohodnú inak. 

5.14 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby nedošlo k poškodeniu, strate alebo  

k neoprávnenému nakladaniu so zariadením, ktoré mu bude odovzdané za účelom 

vykonania Servisu, pričom zhotoviteľ zodpovedá za škodu spôsobenú na majetku 

objednávateľa v plnej výške. Akúkoľvek inú manipuláciu so zariadením, ako aj 

odovzdávanie zariadenia tretím osobám, ktorá nesúvisí s vykonávaním Servisu je 

zhotoviteľ oprávnený vykonať len na základe vopred daného písomného súhlasu 

objednávateľa. 

5.15 Zhotoviteľ vyhlasuje, že je oprávnený vykonávať Servis podľa tejto dohody,  

po celú dobu platnosti a účinnosti tejto dohody. Ak v priebehu platnosti a účinnosti tejto 

dohody zhotoviteľovi zanikne takéto oprávnenie, je zhotoviteľ povinný o tejto 

skutočnosti informovať objednávateľa najneskôr do 7 pracovných dní od jej vzniku 

a oprávnenie si bezodkladne obnoviť, a to najneskôr do 30  pracovných dní od zániku 

tohto oprávnenia, ak sa zmluvné strany nedohodnú písomne inak. Ak si v stanovenom 

termíne zhotoviteľ neobnoví svoju spôsobilosť, je objednávateľ oprávnený odstúpiť od 

tejto dohody. Počas doby, po ktorú nebude  zhotoviteľ držiteľom platného oprávnenia 

na výkon Servisu podľa tejto dohody, zodpovedá objednávateľovi za akékoľvek a 

všetky škody tým jemu spôsobené. 
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Článok VI. 

Osobitné ustanovenia 

 

6.1 Ak sa Servis, ktorého úspešné vykonanie je podmienené vhodnými poveternostnými 

podmienkami (t. j. činnosti uvedené v prílohe č. 1 – p. č. činnosti 3, 4,  5, 6, 7, 8, 9, 10, 

11, 12, 13, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 29,) nebude môcť vykonať v termíne podľa príslušnej 

akceptovanej objednávky objednávateľa v dôsledku nepriaznivých poveternostných 

podmienok, je zhotoviteľ povinný o tom objednávateľa bezodkladne  písomne (e-

mailom) informovať. Zmluvné strany si dohodnú nový termín vykonania Servisu.  

6.2  V Servisnom liste – preberacom protokole o odovzdaní a prevzatí zariadenia po 

vykonanom Servise,  bude okrem údajov podľa bodu 5.5 tejto dohody uvedený aj druh 

vykonaného Servisu a dodržanie časových noriem podľa prílohy č. 1 tejto dohody a tiež 

v ňom zhotoviteľ deklaruje, že zariadenie je plne funkčné a schopné prevádzky. 

6.3 Zmluvné strany sa zaväzujú v priebehu plnenia akceptovanej objednávky podľa tejto 

dohody vzájomne si poskytovať potrebnú súčinnosť ako aj sa informovať o všetkých 

skutočnostiach dôležitých pre jej úspešné plnenie, najmä o všetkých prekážkach, ktoré 

bránia v plnení povinností zmluvných strán a vykonať opatrenia na ich odstránenie. 

6.4 Zhotoviteľ a ním poverení pracovníci sú povinní dodržiavať režim pracoviska 

stanovený objednávateľom. Táto povinnosť sa týka predovšetkým režimu vstupu  

do objektov objednávateľa, evidovania prístupu k informáciám spojených s plnením 

predmetom tejto dohody, vykonávanie prác Servisu v stanovenej dobe a podobne. 

6.5 Objednávateľ sa zaväzuje umožniť vstup pracovníkov zhotoviteľa do všetkých 

priestorov, v ktorých sú inštalované zariadenia, na ktorých bude zhotoviteľ vykonávať 

činnosti v súvislosti s vykonávaním Servisu. O povolení vstupu  

do priestorov objednávateľa rozhoduje na základe žiadosti zhotoviteľa zodpovedná 

osoba objednávateľa. V žiadosti bude uvedené meno, priezvisko, dátum a rok narodenia 

a číslo dokladu totožnosti osoby, ktorá žiada o povolenie vstupu (v prípade vjazdu 

motorového vozidla sa v žiadosti uvedie typ, EČV a farba vozidla). Zhotoviteľ poučí 

svojich pracovníkov o tom, že poskytol predmetné osobné údaje objednávateľovi  

za účelom plnenia tejto dohody. Objednávateľ sa zaväzuje, že osobné údaje, ktoré mu 

zhotoviteľ poskytne bude náležite chrániť a spracúvať výlučne len za účelom plnenia 

záväzkov uvedených v tejto dohode a v súlade s Nariadením Európskeho parlamentu  

a Rady (EÚ) č. 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní 

osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 

95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a v súlade so zákonom č. 18/2018  

Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 

neskorších predpisov. Poskytnuté osobné údaje sa objednávateľ zaväzuje vymazať do 

60 dní od zániku tejto dohody. 

 

Článok VII. 

Ochrana informácií 

 

7.1 Obidve zmluvné strany sa zaväzujú považovať akékoľvek informácie o skutočnostiach, 

o ktorých sa dozvedeli na základe tejto dohody alebo v súvislosti s touto dohodou  

za dôverné a zaväzujú sa zachovať mlčanlivosť o takých skutočnostiach a to až do doby, 

keď sa tieto informácie stanú všeobecne známymi za predpokladu, že sa tak nestane 

porušením povinnosti mlčanlivosti. 

7.2 Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať voči tretím osobám mlčanlivosť o všetkých 

skutočnostiach, týkajúcich sa predmetu vzájomnej spolupráce, alebo činnosti zmluvného 

partnera. 
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7.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje, že v prípade oboznámenia sa s utajovanými skutočnosťami bude 

postupovať v zmysle § 39 zákona č. 215/2004 Z. z. o ochrane utajovaných skutočností a 

o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov. 

7.4 Povinnosť mlčanlivosti platí bez ohľadu na ukončenie platnosti a účinnosti tejto dohody. 

 

Článok VIII.  

Zodpovednosť za vady, záruka, reklamácie 

 

8.1 Zhotoviteľ zodpovedá za to, že Servis vykonaný podľa tejto dohody, bude vykonávaný 

na najvyššej odbornej úrovni a s odbornou starostlivosťou v kvalite a podľa podmienok 

tejto dohody a príslušnej akceptovanej objednávky. Zhotoviteľ poskytne 

objednávateľovi záruku na vykonané práce Servisu v trvaní 12 mesiacov. Zhotoviteľ 

poskytuje na náhradné diely, ktoré použil na vykonanie Servisu záruku za akosť v trvaní 

24 mesiacov, resp. sa na ne vzťahuje záruka po dobu, akú udáva ich výrobca v prípade, 

ak je dlhšia ako 24 mesiacov. Záručná doba začína plynúť dňom prevzatia zariadenia 

po vykonanom Servise (podpísania Servisného listu - preberacieho protokolu v zmysle 

bodu 5.5 tejto dohody) objednávateľom. 

8.2 V prípade zistenia vady na zariadení súvisiacej s vykonaným Servisom je objednávateľ 

povinný vadu písomne oznámiť zhotoviteľovi najneskôr do uplynutia dohodnutej 

záručnej doby, a to e-mailom,  alebo poštovou zásielkou.  

8.3 Oznámenie o vadách (ďalej len „reklamácia“) musí obsahovať najmä:  

- identifikačné údaje objednávateľa a zhotoviteľa,  

- číslo tejto dohody a akceptovanej objednávky, na základe ktorej bol Servis 

vykonaný, 

- popis vady alebo popis spôsobu, akým sa vada prejavuje, 

- identifikáciu nároku objednávateľa na odstránenie vád, 

- meno, priezvisko a podpis oprávnenej osoby objednávateľa. 

8.4 Objednávateľ si vyhradzuje právo neprevziať zariadenie so zjavnými, resp. 

neodstránenými vadami. 

8.5 Vady súvisiace s vykonaným Servisom sa zaväzuje zhotoviteľ odstrániť  

na vlastné náklady na základe písomnej reklamácie objednávateľa. Zhotoviteľ sa 

zaväzuje odstrániť vady najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia reklamácie 

zhotoviteľovi. Táto lehota môže byť v odôvodnených prípadoch predĺžená na základe 

písomnej dohody zhotoviteľa a objednávateľa. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť 

odstránenie vád pracovníkmi, ktorí sú odborne spôsobilí. 

8.6 Záruka sa nevzťahuje na vady nesúvisiace s vykonaným Servisom podľa tejto dohody 

a na vady vzniknuté preukázateľne bežným opotrebením súvisiacim s riadnym 

užívaním zariadenia. 

8.7 Nároky objednávateľa z vád budú uplatňované v súlade s príslušnými ustanoveniami 

zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších predpisov (ďalej len 

„Obchodný zákonník“). Zmluvné strany sa dohodli na vylúčení aplikácie § 562 

Obchodného zákonníka. 

8.8 Náklady spojené s odstránením vád uznanej reklamácie, vrátane výdavkov spojených s 

prepravou zariadenia k zhotoviteľovi a späť hradí v prípade uznanej reklamácie v celom 

rozsahu zhotoviteľ. V prípade, ak nebude reklamácia zo strany zhotoviteľa uznaná ako 

opodstatnená, objednávateľ a zhotoviteľ určia odbornú komisiu pre posúdenie 

opodstatnenosti reklamácie, zostavenej zo zástupcov objednávateľa a zhotoviteľa. 

Komisiu bude tvoriť päť členov, z ktorých troch navrhne objednávateľ a dvoch 

zhotoviteľ. Ak nebude reklamácia na základe rozhodnutia odbornej komisie uznaná ako 

opodstatnená, tak objednávateľ uhradí zhotoviteľovi všetky preukázateľne nevyhnutné 

náklady súvisiace s touto neopodstatnenou reklamáciou, a to na základe faktúry 

zhotoviteľa do 30 kalendárnych dní od jej doručenia. 
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Článok IX. 

Sankcie 

 

9.1 Ak zhotoviteľ nevykoná Servis riadne a/alebo včas podľa podmienok tejto dohody  

a príslušnej akceptovanej objednávky, je povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú 

pokutu vo výške 0,05 % z ceny riadne a/alebo včas nevykonaného Servisu, a to za každý 

aj začatý deň omeškania.  

Ak došlo k omeškaniu zhotoviteľa z dôvodu okolností vylučujúcich zodpovednosť tak 

ako sú tieto definované v § 374 Obchodného zákonníka (napr. živelná pohroma, 

vojnový konflikt, štrajk a pod.), objednávateľ neuplatní voči zhotoviteľovi po dobu ich 

trvania zmluvnú pokutu. Túto skutočnosť musí zhotoviteľ bez zbytočného odkladu 

oznámiť objednávateľovi a riadne preukázať. 

9.2 Ak zhotoviteľ nevybaví uplatnenú (doručenú) reklamáciu v dohodnutej lehote, je 

povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 0,03 % z ceny vadného 

plnenia, minimálne však 10,00 EUR, a to za každý aj začatý deň omeškania. 

9.3 Ak zhotoviteľ nepredloží predbežnú cenovú a časovú kalkuláciu na vykonanie Servisu 

v lehote dohodnutej v bode 4.1 tejto dohody, je povinný zaplatiť objednávateľovi 

zmluvnú pokutu vo výške 400,00 EUR za každé jednotlivé porušenie povinnosti, a to 

za každý aj začatý deň omeškania. 

9.4 Ak zhotoviteľ neakceptuje objednávku v lehote dohodnutej v bode 4.2 tejto dohody, je 

povinný zaplatiť objednávateľovi zmluvnú pokutu vo výške 100,00 EUR, a to za každý 

aj začatý deň omeškania. 

9.5 Ak objednávateľ bude v omeškaní s úhradou faktúry za riadne vykonaný Servis, je 

zhotoviteľ oprávnený si od objednávateľa nárokovať zaplatenie úroku z omeškania 

podľa § 369 ods. 2 Obchodného zákonníka. 

9.6 Dohodnuté sankcie uhradí povinná zmluvná strana nezávisle na tom, či a v akej výške 

vznikne druhej zmluvnej strane škoda. Sankcie vyplývajúce z porušení zmluvných 

povinností nemajú vplyv na výšku nároku na náhradu škody spôsobenej porušením 

zmluvnej povinnosti druhou zmluvnou stranou. 

9.7 Dohodnuté sankcie povinná zmluvná strana uhradí strane oprávnenej do 30 dní odo dňa 

ich uplatnenia. Základom pre výpočet zmluvných pokút je cena s DPH. 

 

Článok X. 

Okolnosti vylučujúce zodpovednosť 

 

10.1 Zmluvné strany sú zbavené zodpovednosti za čiastočné alebo úplné nesplnenie 

zmluvných povinností v prípadoch spôsobených okolnosťami vylučujúcimi 

zodpovednosť, tak ako sú tieto definované v § 374 Obchodného zákonníka. Pokiaľ 

okolnosti vylučujúce zodpovednosť nebudú trvať dlhšie ako 60 kalendárnych dní, 

zmluvné strany sú povinné postupovať v súlade s ustanoveniami tejto dohody 

a akceptovanej objednávky, pričom sa dodacie a iné lehoty predlžujú o dobu trvania 

okolností vylučujúcich zodpovednosť. Pokiaľ okolnosti vylučujúce zodpovednosť budú 

trvať dlhšie ako 60 kalendárnych dní, zmluvné strany sa zaväzujú zúčastniť rokovania, 

na ktorom dohodnú ďalší postup, prípadne si upravia vzájomné práva a povinnosti. 

Zvolať rokovanie bude oprávnená ktorákoľvek zo zmluvných strán. V prípade, ak na 

rokovaní k dohode zmluvných strán nedôjde, môže zmluvná strana, ktorá je oprávnená 

prijať plnenie od druhej zmluvnej strany, odstúpiť od tejto dohody a/alebo od 

akceptovanej objednávky v celom rozsahu, alebo v tej časti, ktorá ešte nebola splnená, 

ak jej toto plnenie nemôže byť poskytnuté z dôvodu okolností vylučujúcich 

zodpovednosť.  



2024/XXX – Údržba a servisné opravy prostriedkov RATES     

 12/15 

10.2 V prípade, ak nastanú okolnosti uvedené v bode 10.1 tohto článku, sú zmluvné strany 

povinné sa navzájom písomne informovať a to bez zbytočného odkladu, najneskôr do 3 

pracovných dní od vzniku takýchto okolností.  

10.3 Žiadna zo zmluvných strán nemá právo z dôvodu okolností vylučujúcich zodpovednosť 

uvedených v bode 10.1 tohto článku uplatniť voči druhej zmluvnej strane nárok na 

náhradu škody, či uplatňovať zmluvnú pokutu voči druhej zmluvnej strane po dobu 

trvania okolnosti vylučujúcej zodpovednosť, v prípade, ak sa zmluvná strana dostane do 

omeškania s plnením zmluvnej povinnosti z dôvodu okolností vylučujúcich 

zodpovednosť. 

10.4 V prípade, ak niektorá zmluvná strana poruší povinnosť podľa bodu 10.2 tohto článku, 

bude za škodu vzniknutú v súvislosti s okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť 

zodpovedať v plnom rozsahu. 

 

Článok XI. 

Predčasné ukončenie dohody a/alebo akceptovanej objednávky 

 

11.1 Pred uplynutím dohodnutej doby platnosti tejto dohody podľa bodu 16.1 tejto dohody, 

je možné túto dohodu ukončiť písomnou dohodou zmluvných strán alebo písomnou 

výpoveďou objednávateľa, a to aj bez uvedenia dôvodu. Výpovedná lehota je 

trojmesačná a začína plynúť prvým dňom kalendárneho mesiaca bezprostredne 

nasledujúceho po kalendárnom mesiaci, v ktorom bola výpoveď doručená 

zhotoviteľovi. 

11.2 Od tejto dohody a/alebo akceptovanej objednávky môže ktorákoľvek zmluvná strana 

odstúpiť v súlade s príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. Objednávateľ 

môže odstúpiť od tejto dohody a/alebo od akceptovanej objednávky aj podľa § 15 

zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 315/2016 Z. z.“). 

11.3 Za podstatné porušenie tejto dohody a/alebo akceptovanej objednávky budú zmluvné 

strany považovať: 

a) na strane zhotoviteľa najmä: 

- nedodržanie záväzku zhotoviteľa vykonať Servis zariadenia v rozsahu, kvalite 

a/alebo v termíne dohodnutom v akceptovanej objednávke a/alebo v súlade s 

podmienkami tejto dohody, 

- neodstránenie vád v dohodnutej lehote na vybavenie reklamácie, 

- opakovaná reklamácia tej istej vady podľa tej istej akceptovanej objednávky, 

-   neakceptovanie objednávky zhotoviteľom podľa bodu 4.2 tejto dohody, 

- porušenie povinnosti zhotoviteľa obnoviť si oprávnenie potrebné na vykonávanie 

Servisu podľa bodu 5.15 tejto dohody, 

b) na strane objednávateľa:  

- omeškanie s úhradou faktúry viac ako 30 dní.  

11.4 Odstúpenie od tejto dohody a/alebo akceptovanej objednávky musí byť druhej zmluvnej 

strane oznámené písomne, inak je neplatné. V odstúpení musí byť uvedený dôvod, pre 

ktorý zmluvná strana od dohody a/alebo akceptovanej objednávky odstupuje. 

Odstúpenie od tejto dohody a/alebo akceptovanej objednávky je účinné dňom, kedy 

bolo písomné oznámenie o odstúpení doručené druhej zmluvnej strane.  

 

Článok XII. 

Náhrada škody 

 

12.1 Ak ktorákoľvek zo zmluvných strán poruší svoju zmluvnú povinnosť a spôsobí škodu 

druhej zmluvnej strane, je povinná nahradiť skutočnú škodu tým spôsobenú druhej 

zmluvnej strane, ibaže preukáže, že porušenie povinností bolo spôsobené okolnosťami 
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vylučujúcimi zodpovednosť. Pri uplatňovaní náhrady škody sa zmluvné strany riadia 

príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka. 

12.2 Zhotoviteľ je zodpovedný za škody spôsobené na majetku Slovenskej republiky  

v správe objednávateľa pri vykonávaní Servisu podľa tejto dohody a/alebo akceptovanej 

objednávky. Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní Servisu zabezpečiť, aby nedošlo 

k poškodeniu, strate, zničeniu alebo zmenšeniu vecí, ktoré od objednávateľa prevzal na 

účely tejto dohody. 

 

Článok XIII. 

Postúpenie a prevod práv a povinností 

     

Zmluvné strany sa zaväzujú, že práva a povinnosti z tejto dohody nebudú prevádzať ani 

postupovať bez predchádzajúceho písomného súhlasu druhej zmluvnej strany 

akýmkoľvek tretím osobám.  

 

Článok XIV. 

Subdodávatelia 

 

14.1 Údaje o subdodávateľoch zhotoviteľa a údaje o osobe oprávnenej konať za zhotoviteľa 

v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia, predmet subdodávky a 

podiel subdodávky na zákazke sú uvedené v prílohe č. 3 tejto dohody. Ak v prílohe č. 3 

tejto dohody nie sú uvedené žiadne údaje o subdodávateľoch, znamená to, že zhotoviteľ 

nemá subdodávateľov.  

14.2 Pre účely tejto dohody sa subdodávateľom rozumie taký hospodársky subjekt, ktorý 

uzavrel alebo uzavrie so zhotoviteľom písomnú odplatnú zmluvu na plnenie určitej časti 

zákazky, a teda za subdodávateľa je považovaný ten, kto sa priamo bude podieľať na 

plnení tejto dohody.   

14.3 Zhotoviteľ je povinný bez zbytočného odkladu oznámiť objednávateľovi akúkoľvek 

zmenu údajov uvedených v bode 14.4 tohto článku u subdodávateľov uvedených v 

prílohe č. 3 tejto dohody. 

14.4   V prípade zmeny subdodávateľa počas trvania tejto dohody, pričom za zmenu 

subdodávateľa sa považuje aj pribratie nového subdodávateľa, je zhotoviteľ povinný 

písomne oznámiť objednávateľovi každú zmenu subdodávateľa, a to najneskôr desať 

(10) pracovných dní pred dňom, kedy má zmena subdodávateľa nastať a predložiť 

objednávateľovi nasledovné údaje: 

a)  podiel zákazky (hodnota subdodávky v EUR bez DPH alebo v %), ktorý má v 

úmysle zadať navrhovanému subdodávateľovi, 

  b) predmet subdodávky, 

c)  informácie o navrhovanom subdodávateľovi v rozsahu obchodné meno alebo 

názov, sídlo, miesto  podnikania a IČO subdodávateľa, 

d)  údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, 

adresa pobytu a dátum narodenia, 

e)  v prípade, ak navrhovaný subdodávateľ má povinnosť zapisovať sa do registra 

partnerov verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z., informáciu o 

skutočnosti, že navrhovaný subdodávateľ je zapísaný do registra partnerov 

verejného sektora podľa zákona č. 315/2016 Z. z. 

14.5  Zmena subdodávateľa podľa bodu 14.4 tohto článku je možná iba na základe písomného 

súhlasu objednávateľa. Informáciu o akceptovaní/neakceptovaní zmeny subdodávateľa 

zašle objednávateľ zhotoviteľovi do siedmich (7) pracovných dní odo dňa doručenia 

žiadosti o zmenu subdodávateľa.    

14.6   Zmluvné strany sa dohodli, že do tejto dohody budú formou dodatku doplnené údaje o 

všetkých tých subdodávateľoch, ktorých objednávateľ akceptoval pri zmene 
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subdodávateľa, alebo po akceptovaní nových subdodávateľov v rozsahu obchodné 

meno alebo názov, sídlo, miesto podnikania a IČO subdodávateľa, údaje o osobe 

oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu a dátum 

narodenia.   

14.7   Zhotoviteľ zodpovedá za plnenie tejto dohody subdodávateľom tak, ako keby plnenie 

realizoval sám. Zhotoviteľ zodpovedá za odbornú starostlivosť pri výbere 

subdodávateľa ako aj za výsledok činnosti/plnenia vykonanej/vykonaného na základe 

zmluvy o subdodávke.  

 

Článok XV. 

Doručovanie 

 

15.1 Doručením na účely tejto dohody sa rozumie prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej 

bola adresovaná. Za deň doručenia písomnosti prostredníctvom pošty zasielanej ako 

doporučená zásielkasa považuje takisto deň: 

a) v ktorý sa dostala do dispozičnej sféry adresáta (t. j. kedy zamestnanec pošty na 

odbernom lístku vyznačil dátum uloženia zásielky, alebo adresát odmietol zásielku 

prevziať), alebo 

b) v ktorý bola na nej zamestnancom pošty vyznačená poznámka, „adresát sa 

odsťahoval“, „adresát je neznámy“ alebo iná poznámka, ktorá znamená 

nedoručiteľnosť zásielky. 

15.2 Doručením sa rozumie aj prijatie zásielky zmluvnou stranou, ktorej bola adresovaná  

v elektronickej podobe, pokiaľ túto formu doručovania dohoda pripúšťa. Písomnosti 

doručované prostredníctvom faxu sa považujú za doručené dňom doručenia uvedeným 

na vytlačenej správe o ich úspešnom odoslaní. V prípade e-mailovej komunikácie sa 

považuje písomnosť za doručenú v deň úspešného odoslania e-mailovej správy  

na určenú e-mailovú adresu, aj keď sa adresát s obsahom e-mailovej správy neoboznámil. 

Zmluvné strany sú povinné za účelom elektronického doručovania písomností ako aj 

ďalšej elektronickej komunikácie nastaviť v kontaktných e-mailových adresách 

automatické generovanie potvrdenia o doručení správy. Uvedené potvrdenie nemá vplyv 

na dohodnutý okamih doručenia. 

15.3 Zmluvné strany sú povinné navzájom si písomne oznámiť zmenu adresy na doručovanie 

a zmenu elektronickej adresy (e-mail) najneskôr v deň ich zmeny. Ak zmluvná strana 

v stanovenej lehote druhú stranu o zmene neinformuje, považuje sa doručenie písomností 

za riadne vykonané na poslednú známu adresu. 

15.4 Komunikácia medzi zmluvnými stranami dohody bude prebiehať prostredníctvom 

oprávnených/zodpovedných osôb uvedených v tejto dohode, prípadne nimi písomne 

poverených osôb. V prípade, ak nastanú personálne zmeny u ktorejkoľvek zmluvnej 

strany dohody, je táto povinná druhej zmuvnej strane dohody bezodkladne písomne 

poskytnúť aktuálny zoznam týchto osôb a ich kontaktné údaje.  

 

Článok XVI. 

Spoločné a záverečné ustanovenia 

 

16.1 Táto dohoda sa uzatvára na dobu určitú, a to na 24 mesiacov odo dňa nadobudnutia jej 

platnosti. Pred uplynutím doby, na ktorú je táto dohoda uzavretá, platnosť a účinnosť 

dohody skončí vyčerpaním finančného limitu stanoveného v  bode 3.3 tejto dohody. 

Zánik tejto dohody z akéhokoľvek dôvodu však nemá vplyv na už riadne uzatvorené 

akceptované objednávky uzatvorené počas platnosti a účinnosti tejto dohody, pričom na 

takéto akceptované objednávky sa primerane použijú aj ustanovenia tejto dohody.  

16.2 Právne vzťahy založené touto dohodou sa riadia právnym poriadkom Slovenskej 

republiky. Právne vzťahy touto dohodou zvlášť neupravené sa riadia príslušnými 
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ustanoveniami zákona č. 343/2015 Z. z., Obchodného zákonníka a súvisiacimi 

všeobecne záväznými právnymi predpismi platnými v Slovenskej republike. 

16.3   Všetky spory vyplývajúce z tejto dohody a/alebo z akceptovaných objednávok budú    

   zmluvné strany riešiť predovšetkým vzájomnou dohodou.   

16.4 Jednotlivé ustanovenia tejto dohody môžu byť menené, dopĺňané a rušené iba formou 

písomných, očíslovaných a podpísaných dodatkov k tejto dohode.  

16.5 Zmluvné strany sa dohodli, že zmeny kontaktných údajov, ako sú adresa sídla alebo 

miesta podnikania, IBAN zmluvných strán, názov/obchodné meno zmluvných strán 

alebo ich organizačných zložiek, zmena oprávnených osôb zmluvných strán, nie sú 

zmenami podliehajúcimi súhlasu zmluvných strán. Zmluvné strany zmenu týchto 

kontaktných údajov bez zbytočného odkladu oznámia druhej zmluvnej strane 

jednostranným písomným oznámením, podpísaným oprávneným zástupcom, a to na 

kontaktné adresy uvedené v článku I. tejto dohody. 

16.6 Táto dohoda sa povinne zverejňuje v súlade so zákonom č. 211/2000 Z. z. o slobodnom 

prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode 

informácií) v znení neskorších predpisov. Táto dohoda nadobúda platnosť dňom jej 

podpísania  oboma zmluvnými stranami a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej 

zverejnenia v súlade s § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov. 

16.7 Zmluvné strany vyhlasujú, že sú oprávnené túto dohodu uzatvoriť, pred jej podpísaním 

si ju riadne prečítali, jej obsahu v plnom rozsahu porozumeli, a bola uzavretá na základe 

ich slobodnej vôle, čo potvrdzujú svojím podpisom. 

16.8 Táto dohoda, vrátane všetkých príloh, sa vyhotovuje v piatich vyhotoveniach, z ktorých 

zhotoviteľ dostane jedno vyhotovenie a objednávateľ štyri vyhotovenia. 

16.9 Neoddeliteľnou súčasťou tejto dohody sú prílohy: 

Príloha č. 1: Rozsah prác opráv / údržby zariadení RATES / Cenník najčastejšie 

používaných náhradných dielov v zariadeniach RATES 

Príloha č. 2: Kalkulačný list  

Príloha č. 3: Údaje o subdodávateľoch 

 

V Bratislave dňa ...................     V Bratislave dňa ................... 

 

Za zhotoviteľa       Za objednávateľa 

                

                        ............................................  .................................................. 

                               [BUDE DOPLNENÉ]                  Ing. Daša Obuch Paláková 

                               [BUDE DOPLNENÉ]                                                generálna  riaditeľka 

                    Sekcie verejného obstarávania 
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            Príloha č. 1 k RD č. 2025/XXX 

            Počet listov:  11 

 

 

Rozsah predpísaných opráv / údržby zariadení RASTES 

 

Špecifikácia - rozsah opráv / údržby zariadení RATES 

 

P. č. Prieskumný prostriedok 

Celkový počet normohodín 

predpísaných servisných opráv /  za 

rok 

Celkový počet normohodín 

predpísaných servisných opráv /  

počas trvania rámcovej dohody 

 

I. 

 

 

KRPT-86E 

 

215 

430 

 

II. 

 

 

VERA NG 

 

210 

420 

 

III. 

 

 

ZZP-M4 (komunikačný server) 

 

8 

16 

 

IV. 

 

 

VPP 07 

 

5 

10 

 

V. 

 

 

MSS-W 

 

12 

24 

Spolu  450 900 

 

Predpokladaný rozsah nálezových servisných opráv  

prostriedkov RATES 

Počet 

normohodín / rok 

Počet 

normohodín / počas trvania rámcovej 

dohody 

Spolu 900 1 800 
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I. Rozsah predpísaných opráv / údržby KRTP-86E 

 

 

 

P. č. 

činnosti 
Zariadenie 

Počet 

zariadení Druh vykonávanej činnosti 

Časová 

norma 

(h) 

Interval 

vykonania 

Maximálny 

počet 

hod./rok 

1. 

Kontajner 

vyhodnotenia, 

stacionárne 

pracovisko 

(Príručka  

pre prevádzku, 

ošetrovanie  

a údržbu) 

1 

Údržba klimatizácie, bod 5.1.4., Smernica FIVING 5 ročne 5 

2. Profylaktika SW a HW 1 mesačne 12 

Počet hodín za rok 17 

3. 
Prijímacia stanica 

(Príručka  

pre prevádzku, 

ošetrovanie 

a údržbu) 

4 

Kontrola MW spojov a ich pohonov, smerovanie, 

bod 7.2 
2 polročne 8 

4. Prevádzkový test elektroniky, diagnostiky, bod 5 1 mesačne 12 

Počet hodín za rok pre 1 ks techniky 20 

Počet hodín za rok pre 4 ks techniky 80 

5. 

Mobilný stožiar 

AN-17 (Popis a 

používanie) 

1 
Kontrola a údržba technologických skupín, zostáv, 

lán a podpier 
10 ročne 24 
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Počet hodín za rok 24 

P. č. 

činnosti 
Zariadenie 

Počet 

zariadení Druh vykonávanej činnosti 

Časová 

norma 

(h) 

Interval 

vykonania 

Maximálny 

počet 

hod./rok 

6. 

Mobilný stožiar 

AN-25 (Návod 

k technickej obsluhe 

S578-16-88) 

3 Servisné úkony  - - 
podľa potreby 

objednávateľa 

Počet hodín za rok pre 1 ks techniky - 

Počet hodín za rok pre 3 ks techniky - 

7. 

Stacionárny stožiar 

AN 25 M-S 

(Príručka pre 

prevádzku a údržbu, 

PSK 88 198) 

3 

Kontrola skrutkových spojov telesa stožiaru,  

práce vo výškach, bod 61 
9 ročne 9 

8. 
Oprava povrchových ochrán telesa stožiaru,  

práce vo výškach, bod 61 
8 ročne 8 

9. Údržba anténovej skrine, bod II, písm. b) 5 ročne 5 

10. 
Údržba klimatizácie anténovej skrine,  

Smernica FIVING 
5 polročne 10 

11. Údržba stavebného vrátku EVL 300, bod 62 3 ročne 3 

12. Údržba zariadenia výťahu, bod 66 1 ročne 1 

13. Údržba ručného vrátku nástenného RVN 500, bod 63 1 ročne 1 

Počet hodín za rok na 1 ks techniky 36 

Počet hodín za rok pre 3 ks techniky 108 

Celkový počet hodín za rok na súprave KRTP-86E 215 
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II. Rozsah predpísaných opráv / údržby VERA-NG 

 

 

P. č. 

činnosti 
Zariadenie 

Počet 

zariadení 
Druh vykonávanej činnosti 

Časová 

norma 

(h) 

Interval 

vykonania 

Maximálny 

počet 

hod./rok 

14. 

Integrované 

operátorské 

pracovisko 

(Príručka  

pre prevádzku, 

ošetrovanie  

a údržbu) 

1 

Údržba klimatizácie 5 polročne 10 

15. Profylaktika SW a HW 1 mesačne 12 

Počet hodín za rok 22 

16. 
Prijímacia stanica 

(Príručka  

pre prevádzku, 

ošetrovanie 

a údržbu) 

4 

Kontrola MWL, natáčanie antény 1 mesačne 12 

17. Prevádzkový test elektroniky, diagnostiky 2 mesačne 24 

Počet hodín za rok pre 1 ks techniky 36 

Počet hodín za rok pre 4 ks techniky 144 

18. 
Stacionárny stožiar 

(Príručka pre 

prevádzku a 

údržbu) 

3 

Kontrola skrutkových spojov telesa stožiaru, práce vo 

výškach 
5 polročne 10 

19. 
Oprava povrchových ochrán telesa stožiaru, práce vo 

výškach 
14+5 ročne 14+5 

Počet hodín za rok na 1 ks techniky 24 

Počet hodín za rok pre 3 ks techniky 60 

20. 
Ručný vrátok 

prenosný 
1 Údržba ručného vrátku  2 ročne 2 

Počet hodín za rok na 1 ks techniky 2 

Celkový počet hodín za rok na súprave VERA-NG 210 
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III. Rozsah predpísaných opráv / údržby ZZP-M4 (Komunikačný server) 

 

 

P. č. 

činnosti 
Zariadenie 

Počet 

zariadení 
Druh vykonávanej činnosti 

Časová 

norma 

Interval 

vykonania 

Počet 

hod./rok 

21. 
Komunikačný server 

(Príručka pre 

prevádzku a údržbu 

č.: SK0130A00085) 

1 

Kontrola, diagnostika PC, KVM a USB extenderov, 

modemov 
2 polročne 4 

22. 
Diagnostika Commserver a FD špeciálnym  

diagnostickým SW 
2 polročne 4 

Celkový počet hodín za rok na zariadení ZZP-M4 (Komunikačný server) 8 

 

 

IV. Rozsah predpísaných opráv / údržby Prenosného planžetu VPP 07 

 

 

P. č. 

činnosti 
Zariadenie 

Počet 

zariadení 
Druh vykonávanej činnosti 

Časová 

norma 

Interval 

vykonania 

Počet 

hod./rok 

23. 
Prenosný planžet 

(Príručka  

pre prevádzku  

a údržbu  

SK 130A00082, 

Užívateľská 

príručka Analýzy 

č.: SK000A001) 

2 

Kontrola funkcie PC – prevádzkových programov, 

diagnostika 
1,5 polročne 3 

24. Diagnostika PC Planžet špeciálnym diagnostickým SW 1 polročne 2 

25. Kontrola funkcie modemu v slučke (alebo s proti kusom) 1 polročne 2 

26. Diagnostika PC analýza špeciálnym diagnostickým SW 1,5 polročne 3 

Počet hodín za rok pre 1 ks techniky 5 

Celkový počet hodín za rok pre 2 ks techniky 10 
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V. Rozsah predpísaných opráv / údržby MSS-W (multilateračný sledovací systém) 

 

 

P. č. 

činnosti 
Zariadenie 

Počet 

zariadení 
Druh vykonávanej činnosti 

Časová 

norma 

Interval 

vykonania 

Počet 

hod./rok 

27. MSS-W  

(Návod na obsluhu, 

údržbu a opravy 

EG0130A00156_01) 

1 

Kontrola protokolov s dlhodobými štatistickými 

informáciami o alarmoch systému v archívoch 

protokolov Management systému  
 

0,5 polročne 1 

28. 
Kontrola stavu komunikácie medzi systémovými 

časťami MSS v Management systéme  
 

0,5 polročne 1 

Počet hodín za rok pre 1 ks techniky 2 

29. 

MSS-W  

(Návod na obsluhu, 

údržbu a opravy 

EG0130A00156_01) 

13 
Servisné úkony na základe objednávok zo strany 

objednávateľa 
 

- - - 

Počet hodín za rok pre 1 ks techniky - 

Počet hodín za rok pre 13 ks techniky - 

30. 
MSS-W  

(Návod na obsluhu, 

údržbu a opravy 

EG0130A00156_01) 

1 

Kontrola ventilátorov v počítačoch MSS-W. 
 

6 ročne 6 

31. 
Zálohovanie systémového segmentu všetkých  

počítačov MSS –W 
 

2 ročne 2 

32. 
Zálohovanie adaptačných dát všetkých počítačov  

MSS-W 
2 ročne 2 

Počet hodín za rok pre 1 ks techniky 10 

Celkový počet hodín za rok na zariadení MSS-W 12 

 

 

 

 



Príloha č. 1 k RD č.2025/XXX – Údržba a servisné opravy prostriedkov RATES           7/9 

Cenník najčastejšie používaných náhradných dielov v zariadeniach RATES 

1)  KRTP-86E 

 

 

 

2) VERA – NG/S 

 

Názov Typ 

Predpokladaný počet 

počas trvania dohody 

(ks) 

Jednotková cena za položku  

(1 ks) v EUR bez DPH 

Počítač  zodolnený prenosný  GETAC GETS400G3P 14“ SEMIRUGGED 10 
 

Akumulátor  GENESIS HAWKER G70EPX 32  

Monitor  EIZO S2133 BK TFT LCD (21.3“) 8 
 

Širokopásmový reproduktor  
VISATON FRWS 5 SC (2220) 200-

20000HZ OBJ 
8 

 

Zdroj napájací  QUINT-UPS/24DC/24DC/40-2320241 10 
 

Zdroj napájací  QUINT-PS/1AC/24DC/40-2866789 10 
 

Náhradný zdroj UPS v CPS a EBM  Eaton 9130 4 
 

Sieťový rozvádzač v CPS  Sieťový rozvádzač NN 230V AC (PDU) 2 
 

Bloky ochrán  Prepäťové ochrany HAKEL 12  

Názov Typ 

Predpokladaný počet 

počas trvania dohody 

(ks) 

Jednotková cena za položku  

(1 ks) v EUR bez DPH 

Klimatizačné zariadenie stacionárnych 

stožiarov  
FBM 1153 8 

 

Náhradný zdroj UPS v CPS  BP Active A300-19, APC UPC cs650 4 
 

Bloky ochrán  Prepäťové ochrany HAKEL 12  
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Referenčný oscilátor  HSXO Es0110A00383 2  

Riadiaca jednotka  AED 2  

 

3) PRACOVISKO ZZP 

Názov Typ 

Predpokladaný počet 

počas trvania dohody 

(ks) 

Jednotková cena za položku  

(1 ks) v EUR bez DPH 

Serverový počítač  
PC1 COMMSERVER PC SUPERMICRO 

SERVER  
4 

 

 

4) Pracovné stanice VPP 07 

Názov Typ 

Predpokladaný počet 

počas trvania dohody 

(ks) 

Jednotková cena za položku  

(1 ks) v EUR bez DPH 

Serverový počítač  
PC3 Fúzia dát SEPERMICRO Server SYS-

601 
4 

 

Zálohovací zdroj  EATON 5S 550 2  

Záložný zdroj SMART LINE 1000 2  

 

5) MSS 

Názov Typ 

Predpokladaný počet 

počas trvania dohody 

(ks) 

Jednotková cena za položku  

(1 ks) v EUR bez DPH 

NTP Server Meinberg 4  

Firewall  ASA 5505 2  

Antény  GPA24, AL2W, AL1W 16  

Bleskoiska  KO-3GNELE F/F HAKEL 15  
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COAX CONNECTOR COLD SHRINK 

KIT  
KE-2321-2622-4 16 

 

COAX CONNECTOR COLD SHRINK 

KIT  
KE-2320-8222-98 16 

 

Konektor k anténe AL1W  LMR 400 10  

Konektor k anténe GPA 24  TC-400-BMC 10  

Konektor k anténe AL2W  L4TMN-PSA 10  

 



   

 Príloha č. 2 k RD č.2025/XXX 

 Počet listov: 1 

 

 

 

Kalkulačný list 

 

 

Servis prostriedkov 

pasívneho prieskumu 

Merná 

jednotka 

Predpokladaný 

počet Nh počas 

trvania dohody  

Cena za 1 

Nh v EUR  

bez DPH 

Výška 

DPH 

v EUR pri 

sadzbe % 

Cena za 1 

Nh v EUR  

s DPH 

Predpísané servisné 

opravy* 
1 Nh 900    

Nálezové servisné 

opravy (nepredpísané  

opravy)* 

1Nh 1 800    

 

 

 
Poznámky: 

V cene za normohodinu sú zahrnuté všetky oprávnené náklady dodávateľa vrátane ceny za dopravu.  
V dobe normohodiny je zahrnutý výlučne čas zhotoviteľa vynaložený na prácu a činnosti spojené so 

servisnými úkonmi, nie čas strávený dopravou servisnej skupiny do/z miesta plnenia.  

 

Miesto vykonania Servisu: 

 

 

Miesto vykonania Servisu sa nachádza v pôsobnosti vojenského útvaru:   

 

3030 Zvolen, Borovianska cesta 1, 960 01  ZVOLEN 

3030 Zvolen/Prešov, Vranovská 68, 080 01  PREŠOV 

 

3030 Zvolen/Voderady, 919 42  VODERADY 

 

 

  



   

 Príloha č. 3 k RD č.2025/XXX 

 

 

 

 

 

Údaje o subdodávateľoch 

 

 

Subdodávateľ č.1:  

Údaje o subdodávateľovi:  

 

Obchodné meno alebo názov:  

Sídlo alebo miesto podnikania:  

IČO:  

 

Údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa:  

 

Meno:  

Priezvisko:  

Adresa pobytu: 

Dátum narodenia:  

 

( v prípade viacerých subdodávateľov sa údaje doplnia aj o týchto subdodávateľoch v rozsahu 

uvedenom vyššie - ako u subdodávateľa č.1 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 


